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S 2 Ejomplar para el consignatario - Exempiaire du destinataire - Gopy for
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i icil CARTA DE PORTE INTEANACIONAL Este transporte queda sometido, no obstante
1 Remitente {nombre, @In paifs)! ’Exx;:éd:!wr (no:n adressa, pays) - Sender {name, address, country} E DE VOITURE | " ALE toda cldusula contraria, &l _nio ol
| borlang W Up E. INTERNATIONAL CONSIGNMENT HOTE et o 4
' : alesgs '.
i S 'f‘”ﬂéif“ LS HETHPS SUaN
i > k Ce transpor est is, non obstant toute This carriage is subjet, notwithetanding an
kol ‘JU452 J2 clauia contraire, mnaﬂn;nm rolative au cla::: matr?: ;zturnj;, tothe Convarlnion U‘I"‘I
contral de transport intenational de the Cantract for the Intemational Camriage of
tnarchandises par route (CMR). goods by road (CMR).
2 Consifratano {nombre, domicilo, pals) - Destinataire (nom, acrasse, pays) - Consignes (name, adcrage, country) § 16 Porteador (nombre. domicifo, pais) - Transporteur {nom, adresse, pays) - Carrier (name, address, country)
ET A 3 SOLUCIONES LOGISTICAS
AG‘ Na S P 2 S CONTINENTALES, S.L.
5 Ciudad del Transporte de Pampiona
. Iy Plaza de Europa 12 bajo {oficina 4)
o
M AU n %a,('\ :I»Oo PR (I) MARCOAIN
O C\ Q w L[ E
bt a - Espaiia)
Lk
- Lugar de enirega de la mercancia {lugar. pais) 5 A
H 3 L:Je'i.u prévu pour a livraison de la marchandise {lieu, pays) 17 Trans ”'\ R [nombre, domucalk) pais) 3 5 yg L DB
£ Placs of delibery of the goads (place, county} Piobici LELE i?(}?
a b
i [Modugno Bari -
e .
g Ts Plaza de Europa, 12 bajo
Twg Lugar y fecha e carga de la mercancia (lugar, pais, fecha) 31119 IMA. AINRINAD 1533 \!Tﬂm
g:l: 4 Lieu et date de la prise en charge de la marchanduu(ll:: pays, date) éM % ? 1e,3
<
2Ee Prace and date of taking over of goods (place, country, date) zg& PlNMAV“
e2% 3 B —
== . .
£L3 Ar( = E 35 2022 18 nuavasymdummtmmm-évm S Pebiriatons and cbservatiors
5 1 SPd. KRR
23 2 5 Documentos anexos - Documents annexés - Attached documents El porteador no se hace responsable de los desperfectos que puedan ocusrir a la
S 3 mercancia como consecuencia de la mala estiba o deficiencia de embalaje, asimismo
€ 5 no se obliga a atender posibies reclamaciones por pérdida o averias que ademas
age de ser denunciada conforme establece el Art. 30 del Convenic C.M.R., deberan ser
% g% A\b : 80 S q 3 Q_ q q SA justificadas por informe del Comisario de Averias.
3T
: 3 £ Marcas y nimeros Numero de buttos Clase de embalaje Naturaleza da la mercancia N° astadistico Peso bheuto, kg, Yoluman m3
28%| 6 Maques et numéros 7 MNorbre de colis 8 Mode d'amballage 9 Mature de la marchandise 10 N statistique 11 Poids brut, kg. 12 Cubagemd
T ¥ § Marks and numbers Number of packages Type of packing Mature of goods Statistical number Gross weight in g. Voluma in m3
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EMESAS AL REMITENTE ENTREGADOS AL DESTIRATARIG  DEVUELTOS ARECOGER
by E umessuﬂl.mm msausxrewzun LIVREES AU DESTINATAIRE RENDRES muz DEsnu'rAlE mmhm MERCINCUS PELIGROSKS THANSPORITE O TEPERATURA
2
- - a
|| o ]S
é EE & [ADR") CLASE
g EB Chine sumber a‘::r (ADR*}  Documentos anexos y/o precisiones concretas:
13 Instrucciones del remitente / Instructions de |'axpéditeur / Sender's instructions 19 i ionas pasti 1 G fons particutiéras / Special agreamants
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CARGA: Llegada dia: Hora:
g3z Salida dia: Hora:
££3
£i2
—8&

S48
§ : - DESCARGA: Llegadadia: Hora:
3= 2 Salida dia: Hora:
g2 8 | 13 bis instrucciones y seservas del transportista / Instructions et reserves du transporteur / Instruction and reserve of camer
g3f
(]
: : 5 20 Apagar Remiants Moneda Consignatasio
% 3 3 To :. p:: by : Sender's Currency Gonsigrioe
( Cl .
i S
£Es uctions:
<<®| MATRICULAS: Vahiculo Remalgque o Semiremolque Liquido / Balance
Suplementos:
Supplem. Charges:
= astos +
14  Forma de page / Prescriptions d'affranchisssment / Form of payment Other
Ports pagado / Franco / Carriage paid TOTAL:
Porie dabido / Non franco / Carriage owed 15 ) - on defvery
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